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RAW MATERIAL
= Yak Leather
» Split Leather

= Kevlar Thread
= Unlined
» Long Cuff

= Sizes 7-11
PROTECTIVE FEATURES

» Kevlar Seams
» Contact heat protection

level 1 (100°C, EN 407)
=» Protection against sparks(EN 407)
» Protection against molten

: 7 ¥ metal splashes (EN 407)

Welding glove with palm in Yak Leather and back with Split Leather.
The glove with stands contact heat up to 100°C/212°F, has reinforced
seams with heat-resistant sewing thread. It also withstands welding

sparks and grinding splatter.

FUNCTIONS

Withstands contact heat up to 100°C, Reinforced seams,
Withstands welding sparks and grinding splash.

PREVENTS RISK OF

Chrome allergy, Burn injuries, heat injuries, blisters, grazes,
scratches, lacerations, contact with dirt.

PRIMARY AREAS OF USE
Engineering, metal work, welding, hot work, mining.

TYPE OF WORK
Medium weight
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MATIERE PREMIERE
w Cuir de yak

w» Cuir fendu

w» Fil de Kevlar
w» Non doublé
i Manchette longue
e Tailles 7-11

FONCTIONS DE PROTECTION

w» Coutures en Kevlar

w» Protection contre la chaleur de

contact niveau 1 (100°C, EN 407)
w» Protection contre les étincelles (EN 407)

w» Protection contre les projections de

5 O 7 = métal en fusion (EN 407)

Gant de soudage avec paume en cuir de yak et dos en cuir fendu.
Ce gant résiste a la chaleur de contact jusqu'a 100 °C/212 °F et posséde des
coutures renforcées avec du fil thermorésistant. Il résiste également aux étincelles

de soudure et aux projections de meulage.

FONCTIONS

Résiste a la chaleur de contact jusqu'a 100°C, Coutures renforcées,
Résiste aux étincelles de soudage et aux projections de meulage.

PREVIENT LES RISQUES DE

Allergie au chrome, brilures, blessures dues a la chaleur, ampoules, éraflures,
égratignures, lacérations, contact avec la saleté.

PRINCIPAUX DOMAINES D'UTILISATION

Ingénierie, travail des métaux, soudure, travail a chaud, exploitation miniére.

TYPE DE TRAVAIL
Poids moyen
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SchweilRerhandschuh mit Handflache aus Yakleder und Riickseite aus Spaltleder.
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ROHSTOFF

= Yak-Leder

= Spaltleder
« Kevlar-Faden
w Ungefittert

I Lange Manschette

I GrbBen 7-11

SCHUTZFUNKTIONEN

= Kevlar-Nahte

= Kontaktwarmeschutzstufe 1
(100°C, EN 407)

= Schutz gegen Funken (EN 407)

= Schutz gegen Spritzer

geschmolzenen Metalls (EN 407)

Der Handschuh hélt Kontakthitze bis 100 °C stand und verfiigt Uber verstéarkte Nahte

mit hitzebestandigem Nahgarn. Er widersteht auch Schweifl3funken und

Schleifspritzern.

FUNKTIONEN

Halt Kontakthitze bis 100°C stand, Verstarkte Nahte,
Halt Schweil3funken und Schleifspritzern stand.

VERHINDERT DAS RISIKO VON

Chromallergie, Verbrennungen, Hitzeschaden, Blasen, Schirfwunden,
Kratzer, Schnittwunden, Kontakt mit Schmutz.

PRIMARE ANWENDUNGSBEREICHE

Maschinenbau, Metallverarbeitung, Schweien, Warmarbeiten, Bergbau.

ART DER ARBEIT
Mittleres Gewicht
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RAVARA

= Jaklader
"+ Splitlader
= Kevlartrad
= Ofodrad

" Lang manschett
"% Storlekar 7-11

SKYDDANDE FUNKTIONER
= Kevlar-sommar

' Kontaktvarmeskydd niva
1 (100°C, EN 407)
** Skydd mot gnistor (EN 407)

" Skydd mot stéank av smalt

C 5 O 7 _— metall (EN 407)

Svetshandske med handflata i jakskinn och baksida i spaltskinn.
Handsken tal kontaktvarme upp till 100°C/212°F och har forstarkta
sommar med varmebestandig sytrad. Den tal d&ven svetsgnistor och
slipstank.

FUNKTIONER

Tal kontaktvarme upp till 100°C, Forstarkta sommar,
Tal svetsgnistor och slipstank.

FOREBYGGER RISK FOR

Kromallergi, brannskador, varmeskador, blasor, skrubbsar,
repor, skarsar, kontakt med smuts.

PRIMARA ANVANDNINGSOMRADEN
Ingenjorskonst, metallbearbetning, svetsning, heta arbeten, gruvdrift.

TYP AV ARBETE

Medelvikt
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RAAKA-AINE

= Jakin nahka

"+ Haljasnahka
= Kevlar-lanka

"% Vuoraamaton
' Ppitka mansetti
= Koot 7-11
SUOJAAVAT OMINAISUUDET
= Kevlar-saumat
" Kosketuslammon
suojaustaso 1 (100 °C, EN 407)

“* Suojaus kipindgita vastaan (EN 407)
** Suojaus sulan metallin

C 5 O 7 _— roiskeilta (EN 407)

Hitsauskésine, jonka kdmmen on jakinnahkaa ja kdmmentuki haljasnahkaa.
Kasine kestaa kosketuslammon jopa 100 °C:een asti, ja siind on vahvistetut
saumat [Ammonkestavalla ompelulangalla. Se kestdd myds hitsauskipindita

ja hiontaroiskeita.

TOIMINNOT

Kestaa jopa 100 °C:n kosketuslamp6d, Vahvistetut saumat,
Kestéaé hitsauskipindité ja hiontaroiskeita.

EHKAISEE RISKIN

Kromiallergia, palovammat, lampévammat, rakkulat, naarmut,
naarmut, viillot, kosketus lian kanssa.

PAAASIALLISET KAYTTOKOHTEET
Konepajateollisuus, metallity6t, hitsaus, kuumaty®t, kaivostoiminta.

TYON TYYPPI
Keskipainoinen
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Keevituskindad, mille peopesa on jakinahast ja kdeselg on haljasnahast.
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TOORAINE

= Jaki nahk

" LGhestatud nahk
= Kevlari niit

= Voodrita

" Pikk mansett
i Suurused 7-11

KAITSEOMADUSED

= Kevlari dmblused

"% Kontaktkuumuse kaitse tase
1 (100 °C, EN 407)
" Kaitse sademete eest (EN 407)
" Kaitse sulametalli pritsmete eest
(EN 407)

Kinnas talub kontaktkuumust kuni 100 °C/212 °F ning sellel on tugevdatud

Omblused kuumakindla dmblusniidiga. See peab vastu ka
keevitussademetele ja lihvimispritsmetele.

FUNKTSIOONID

Talub kuni 100 °C kontaktkuumust, tugevdatud édmblused,
Talub keevitussddemeid ja lihvimispritsmeid.

HOIAB OHTU

Kroomiallergia, p6letushaavad, kuumavigastused, villid, kriimustused,
kriimustused, Idikehaavad, kokkupuude mustusega.

POHILISED KASUTUSALAD

Inseneritdd, metallitodd, keevitamine, kuumtddd, kaevandamine.
TOO TUUP

Keskmise raskusega
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NYERSANYAG
w Jakb6r

= Hasitott bér
w Kevlar szal
w» Béleletlen

1" Hosszu mandzsetta

i 7-11-es méretek

VEDO JELLEMZOK
w Kevlar varratok

w1, szint( érintkezési
hévédelem (100°C, EN 407)
- Szikrak elleni védelem (EN 407)

= QOlvadt fém froccsenése

507 o elleni védelem (EN 407)

Hegeszt8kesztyl jakb&r tenyérrel és hasitott b6r hatuljaval.
A keszty( akar 100°C/212°F kontakt héallésaggal rendelkezik, h6allé
varrocérnaval megerdsitett varratokkal rendelkezik. Ellenall a hegesztési

szikraknak és a csiszolasi froccsenéseknek is.

FUNKCIOK

Akar 100°C-ig ellenall a kontakt hének, megerdsitett varratok,
Ellenall a hegesztési szikraknak és a csiszolasi fréccsenéseknek.

ELKERULI A KOCKAZATOT

Krémallergia, égési sérilések, hé okozta sérulések, holyagok, horzsolasok,
karcolasok, sebek, szennyez6déssel valé érintkezés.

FOBB FELHASZNALASI TERULETEK

Gépészet, fémmegmunkalas, hegesztés, magas hémérsékletli munkavégzés, banyaszat.

MUNKA TIPUSA
Kdzepes sulyu
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ZALIA MEDZIAGA

= Jako oda

= Skaldyta oda
= Kevlaro sidlai

i Be pamusalo

" Tlgas rankogalis
w 7-11 dydZziai

APSAUGINES FUNKCIJOS

= Kevlaro sidlés

= Apsauga nuo kontaktinio
karscio, 1 lygis (100 °C, EN 407)

= Apsauga nuo kibirksciy (EN 407)

" Apsauga nuo islydyto metalo

( : 5 O 7 ' pursly (EN 407)

Suvirinimo pirstiné su jako odos delnu ir skaldytos odos nugaréle.
Pirstine, atspari kontaktiniam karsciui iki 100 °C / 212 °F, turi sutvirtintas
sidles kar3ciui atspariais siuvimo sidlais. Ji taip pat atspari suvirinimo

kibirkStims ir Slifavimo taSkymams.

FUNKCIJOS

Atlaiko iki 100 °C kontaktinj karstj, sustiprintos sidlés,
Atlaiko suvirinimo kibirkstis ir Slifavimo purslus.

APSAUGO NUO RIZIKOS

Alergija chromui, nudegimai, kars¢io traumos, paslés, jbrézimai,
jbrézimai, jpjovimai, salytis su neSvarumais.

PAGRINDINES NAUDOQJIMO SRITYS
InZinerija, metalo apdirbimas, suvirinimas, karstieji darbai, kasyba.

DARBO TIPAS
Vidutinio svorio
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SUROWIEC

wp Skéra jaka

i Skéra dwoinowa
w» Ni¢ kevlarowa
i Bez podszewki

' Dhugi mankiet

e Rozmiary 7-11

FUNKCJE OCHRONNE

- Szwy kevlarowe

" Poziom ochrony przed cieptem

kontaktowym 1 (100°C, EN 407)

" Ochrona przed iskrami (EN 407)

" Ochrona przed odpryskami

: 7 . stopionego metalu (EN 407)

Rekawica spawalnicza z dtonig ze skéry jaka i wierzchnig warstwga ze skéry dwoinowej.
Rekawica wytrzymuje temperature kontaktowg do 100°C/212°F, posiada wzmocnione
szwy nicig odporng na wysokg temperature. Jest rowniez odporna na iskry spawalnicze

i odpryski szlifierskie.

FUNKCJE

Wytrzymuje kontakt z cieptem do 100°C, Wzmocnione szwy,
Wytrzymuje iskry spawalnicze i odpryski powstajgce podczas szlifowania.

Zapobiega ryzyku

Alergia na chrom, oparzenia, urazy cieplne, pecherze, otarcia,
zadrapania, rany ciete, kontakt z brudem.

GtOWNE OBSZARY ZASTOSOWANIA

Inzynieria, obrébka metali, spawalnictwo, prace na gorgco, gérnictwo.

RODZAJ PRACY

Srednia waga
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RAMATERIALE

= Yak-leeder

" Splitleeder
= Kevlar-trad
= Uforet

" Lang manchet
" Starrelser 7-11
BESKYTTELSESFUNKTIONER
= Kevlar-sgmme
"+ Kontaktvarmebeskyttelse
niveau 1 (100°C, EN 407)
"> Beskyttelse mod gnister (EN 407)

"+ Beskyttelse mod steenk af

( : 5 O 7 | smeltet metal (EN 407)

Svejsehandske med handflade i yak-leeder og bagside i spaltlaeder.
Handsken kan modsta kontaktvarme op til 100°C/212°F og har
forstaerkede sgmme med varmebestandig sytrad. Den modstar ogsa
svejsegnister og slibesprait.

FUNKTIONER

Taler kontaktvarme op til 100°C, Forsteerkede sgmme,
Taler svejsegnister og slibesprgijt.

FOREBYGGER RISIKO FOR

Kromallergi, forbreendinger, varmeskader, vabler, skrammer,
ridser, flaenger, kontakt med snavs.

PRIMARE ANVENDELSESOMRADER
Ingenigrarbejde, metalarbejde, svejsning, varmt arbejde, minedrift.

ARBEJDSTYPE
Mellemvaegt
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